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CAPITVLVM DVODECIMVM

MILES ROMANVS

Quintus est frater Marci. Ialia soror eius est. Marcus et
Quintus fratrés Ialiae sunt. Marcus patrem et matrem,
fratrem et sorérem habet. Nomen patris est ‘lIalius’,
matris ‘Aemilia’; ‘Quintus’ est nomen fratris, ‘Ialia’ so-
roris.

Marc6 tina soror est. Iiliae duo fratrés sunt. Nomina
fratrum sunt ‘Marcus’ et ‘Quintus’. Patri et matri Gna
filia et duo filii sunt.

Maitri ‘Aemilia’ nomen est. Quod ndmen est patri? Ei
nomen est ‘Liucius Ialius Balbus’. Viro Romané tria
nomina sunt. ‘Lacius’ est praendmen, id est ndmen pri-
mum; ‘Balbus’ cognomen est. Filiis nomina sunt ‘Mar-
cus Itlius Balbus’ et ‘Quintus Ialius Balbus’. ‘Marcus’

pilum

hasta

arma Roméana

frater -tris m
soror -Oris f
pater -tris m
mater -tris f
némen -inis n

Marcé (dat) tina soror est
= Maircus Ginam sord-
rem habet

prae-nomen -inis 7

cogndmen -inis n
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CAP. XII

praendmina Latina:
A. =Aulus
C. =Gaius
D. = Decimus
L. = Lucius
M. = Mircus
P. =Publius
Q. = Quints
Sex. = Sextus
T. = Titus

avunculus -1 m = frater
mitris
tristis <« laetus

vester -tra -trum (= tuus
et tuus)

miles -itis m

fert = portat

fert ferunt

armatus -a -um = qui
arma fert

o

pugnus -im
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et ‘Quintus’ praenomina sunt filiorum. Alia praendomi-
na Latina sunt ‘Aulus’, ‘Decimus’, ‘Gaius’, ‘Pablius’,
‘Sextus’, “Titus’.

Aemiliae est Gnus frater, cui ‘Aemilius’ ndmen est
(praenomen ‘Piblius’, cognomen ‘Paulus’). Frater Ae-
miliae est avunculus liberorum. Aemilius autem procul
a sordre sua abest. Itaque tristis est Aemilia, quae fra-
trem suum amat.

Marcus et Ialia matrem suam tristem in hortum exire
vident et patrem interrogant: “Ciir mater nostra tristis
est?”

Ialius: “Mater vestra tristis est, quod Aemilius procul
ab ea abest. Aemilius avunculus vester est, id est frater
matris. Mater tristis est, quod fratrem suum vidére non
potest.”

Marcus: “Ubi est avunculus noster?”

Ialius: “Avunculus vester est in Germania. Aemilius
miles est. In Germania multl sunt milités Romani.”

Itlia: “Quid est miles?”

Ialius: “Miles est vir qui sciitum et gladium et pilum
fert. Sciitum et gladius et pilum sunt arma militis Ro-
mani. Miles est vir armatus.”

Iilia: “Quid agunt milités Romani in Germania?”

Iilius: “Milités nostri in Germania pugnant.”

Iilia: “Mei quoque fratrés pugnant.”

Idlius: “Pueri pugnis, ndn armis pugnant. Milités

pugnant gladiis, pilis, hastis.”
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CAP. XII

Marcus: “Num Aemilius et hastam et pilum fert?”

Ialius: “Aemilius pilum tantum fert, is enim pedes
est, non eques. Eques est miles qui ex equd pugnat; qui
pedibus pugnat pedes est. Equités hastas, pedités pila
ferunt. Pilum non tam longum est quam hasta, neque
gladius peditis tam longus est quam gladius equitis.
Pilum Aemilii sex pedés longum est.”

Marcus: “Quam longus est gladius eius?”

Iilius: “Duds pedés longus est.”

Mircus: “Duds pedés tantum? Ciir tam brevis est
gladius?”

TIalius: “Quod gladius brevis ndn tam gravis est quam
gladius longus. Gladius equitis longior et gravior est
quam peditis. Pedes, qui pedibus it multaque alia arma
fert, gladium longum et gravem ferre nén potest; itaque
gladius eius brevis et levis est — brevior et levior quam
is qui ab equite fertur. Etiam gladii qui & Germanis
feruntur longiorés et graviorés sunt quam Romanorum
ac pila edrum longiora et gravidra quam nostra sunt.”

Ialia: “Qui sunt Germani?”

Ialius: “Germani sunt hominés barbari qui Germa-

niam incolunt. Germania est magna terra non procul a

Gallia; Gallia autem provincia RGmana est, ut Hispania, -

Syria, Aegyptus. Provincia est pars imperil Romani, ut
membrum pars corporis est; Roma enim caput imperii

est, provinciae membra sunt. Germania non est provin-

cia Romana. Flimen Rhénus Germaniam & Gallia pro-

pedes -itis m

eques -itism

1

\Y

=
1pés
[= 29,6 cm]

| brevis « longus

gladius brevis nén tam
gravis est quam gladius
longus

ferre (inf) = portare

levis «> gravis

fertur feruntur
Germani -drum m pl

ac = atque

atque ante a,e,i,0,u,h

ac/atque ante céteras
litteras

barbarus -a -um = nec
Rdmanus nec Graecus

incolere: terrami. =
in terra habitare

pars (< parts) partis f
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CAP.XII

dividere

patria -ae f: p. nostra
= terra/oppidum pa-
trum nostrorum

contrd prp+acc

parérefimperare + dat

hostis -is m <> amicus
bellum -in

op-pugndre = pugnire
contra

exercitus -iis m:

sing nom exercitus
ace  exercitum
gen exercitis
dat exercitui
abl exerciti

dux ducism

metuere = timére

pliir nom exercitds
acc  exercitus

gen  exercituum
dat exercitibus
abl exercitibus

Hispani -6rum m pl
Galli -6rum m pl
militire = miles esse

sagitta

-aef

arcus
-tsm

castra -6rum z pl (voca-
bulum pliarale tantum)
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vincia dividit. Rhénus ac Danuvius flamina, quae Ger-
maniam ab imperid Romand dividunt, finés imperii
nostri sunt. Germania est patria Germanorum, ut Roma
nostra patria est,”

Idlia: “Cur milités Romani contra Germands pug-
nant? Suntne Germani hominés improbi?”

Ialius: “Milités nostri contra Germands pugnant,
quod Germani amici Romandrum ndén sunt nec Roma-
nis parent. Germani hostés Romanorum sunt, ac bellum
est inter Germands et Romands. Germani exercitum
nostrum oppugnant.”

Ialia: “Quid est ‘exercitus’?”

Ialius: “Exercitus est magnus numerus militum qui
contra hostés dicitur. Qui exercitum diicit dux exerci-
tis est. Dux exercitui imperat, exercitus duci sud paret,
nam dux ab exercitii metuitur.

“In Germania et in Britannid sunt magni exercitiis
Romani qui contrd exercitiis hostium pugnant. Milités
et ducés exercituum Romandérum ab hostibus metuun-
tur. In Hispania et in Gallida non multi sunt milités
Romani, nam Hispani et Galli, qui eas provincias inco-
lunt, iam exercitibus nostris parent. In exercitibus Ro-
manis etiam Hispani et Galli multi militant, qui et alia
arma et arclis sagittasque ferunt.”

Iidlia: “Ubi habitat Aemilius?”

Ialius: “Aemilius in castris habitat mille passis a fine
imperii. Castra sunt militum oppidum.”
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CAP. XII

Marcus: “Quam longus est passus?”

Ialius: “Unus passus est quinque pedés, ergd mille
passils sunt quinque milia pedum. In castris Aemilii sex
milia militum habitant. Niillae féminae aut pueri illic
habitant, nec enim féminae puerique militdre possunt.
Circum castra fossa et vallum longum et altum est.”

Marcus: “Quam altum est vallum castrérum.”

Idlius: “Prope decem pedés altum est, et duo milia
passuum longum. Quattuor portae per vallum in castra
diicunt. Inter duds portas est via lata, quae castra in
duas partés dividit; ea via centum pedg@s lata est.

“In belld portae castrorum clauduntur. Cum exerci-
tus Germandrum castra oppugnat, Romani castra dé-
fendunt: vallum ascendunt ac pila in Germands iaciunt.
1117 autem nec pila in castra iacere possunt, quod fossa
nimis lata et vallum nimis altum est, nec vallum ascen-
dere, quod Romani pilis et gladiis vallum défendunt.
Hostés castra nostra expugnare non possunt.

“Ecce portae aperiuntur atque equitatus noster in
hostés impetum facit. Barbari perterritl, qui im-
petum equitatiis sustinére non possunt, arma ad terram

iaciunt atque in magnas silvas fugiunt.

fossa -aef

passus -0is m: I passus
= v pedés [1,48m]

milia -ium n pl (+ gen pl):
mille (M) hominés; duo
milia (MM/iT) hominum

pueri = pueri et puellae

alms -a -um

latus -a -um

in bellé = cum bellum
est
défendere «» oppugnare

iacere -it -iunt
in (+ ace) = contra

ex-pugnire

equitatus -is m = equi-
tutn numerus (pars
exercitis)

impetus -is m: impetum
facere in hostem =
hostem armis petere,
oppugndire

fugere -it -iunt
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